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Now
how would you transtate the following into English? I t A, 8, €, or D7
St il sty Sl e B
PR coming to the land of guile, deceit and treachery.
s :’zomg the land of guile, deceit and treachery.
eading towards the land of guile, deceit and treachery.

D.
You are bound for the land of guile, deceit and treachery.
@mple

Ll Let's now ook at the following excerpt taken from an English religious sermon and try o
translate it into Arabic:

is a warfare: a warfare between two standards: the Standard of right and the Standard of wron

rfare wide as the world; it rages in every nation, every city, in the heart of every man. Satan de

en to come under his Standard, and to this end lures them with riches, hanours, power, all th

ters to the lust and pﬂdeofmn.ﬁodonmmmmhvltlsaﬂmwnumlﬂnus\ndnd.

ard of Islam and His Messenger Muhammad
i bic army. Now comes the imperious cry
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blood and your property are sacred and
h‘(:)' ! Ol"""“l m:yyouyw:mnr before your Lord, as the sacred
d‘d‘ ™ J IVMI’“ of this day of yours, this month of yours, and this
inviolab! z" yours. You will indeed meet your Lord, and that
\& “ym will indeed reckon your deeds, Return the goods en-
it day 10 you to their rightful owners. Allah has forbidden you

ke usury (interest); therefore all interest obligations shall
g forth be waived. Your capital, however, is yours o keep.
you will neither inflict nor suffer any inequity.
0 le! Verily Satan has lost all hope of ever being worship-
pedin this land of yours, but he will be pleased by obedience in
matters that you may think of as insignificant, so beware of him

in matters of your religion
()pnpk' Verily you have certain rights over your women, and

women have certain nights over you. It is your right that
they honour their conjugal dutics and do not commit acts of
impropriety; if they do, you are authorised by Allah to separate
them from your beds and chastise them, but not severely, and if
they refrain, then clothe and feed them properly. Do treat your
women well and be kind to them
0 people! 1 leave with you two things: the Qur'an [of Allah)
and the Sunnah of His last messenger. If you hold onto them
and follow them, you will never go astray,
0 people! Listen and understand what | say. Every Muslim is
the brother of every other Muslim, and all the Muslims form
one brotherhood. Therefore, nothing of his brother’s is lawful
for a Muslim except what he himself gives willingly. So do not
wrong yourselves. i
Have I conveyed the message of Allah to you?

e aPe of Allah 0 us. He then said: O my Lord, You bear witness
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Translate the following oratory into Arabic. Use your creative ability 1il y&uE fHaiimas= -——
Q Life is a warfare: a warfare between two standards: the Standard of right and the Standard of ﬂ
wrong. It is a warfare wide as the world; it rages in every nation, every city, in the heart of every

man. Satan desires all men to come under his Standard, and to this end lures them with riches, ﬁ
honours, power, all that ministers to the lust and pride of man, God on the contrary, invites all to ‘ﬁ
fight under His Standard: the standard of Islam and His Messenger Muhammad (p.b.b.u.h), which ‘
is certain of ultimate victory against Satan and his army. Now comes the imperious cry of | ‘
command: Choose! God or Satan? Choose! Sanctity or Sin? Choose! Heaven or Hell? And in the ‘
choice you make, is summed up the life of every man. }‘
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Translate the following into English. Use your creative ability in your translation. |
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